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Decision a notifier, conformement a Ia norrne 31 du Reglemcnt de la Cour, aux 
destinataires suivants : 

Le Bureau du Procureur 
Mme Fatou Bensouda, Procureur 
M. James Stewart, Procurcur adjoint 

Les representants legaux des vkfimes 

Les victimes non representees 

Le l:hueau du consell public pour les 
victimes 
Mme Paolina Massidda 

Les representants des ll:tats 

CREFFE 
Le Greffier 
M. Hermau von Hebel 

L'Unite d'aidc aux victimes ct aux 
temoins 

La Section de la participation des 
victimes ct des reparations 

Le consell de Saif Al-Islam Qadhafi 
M•John R.\\".f). Tones 

le conseil d' Abdullah A l-Senussi 
1\1" Benedict Emmerson 

Les representants legaux des demandeurs 

Les dernandeurs non representes 
(participation/reparations) 

Le Bureau du conseil public pour la 
Defense 

Le Greffier adjoint 
M. Didier Prcira 

la Section de ht detention 

r-,:" rcc-ovn-ovn 
Tn1d11cti1111 ,>ffiLie/1� ii, la C1.1u, 
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La Chambre preliminaire I (« la Chambre -) de la Cour pen.ile internationale 

(«la Cour >>) rend la presente decision relative a la requete de Ia Defense d' Abdullah 

Al-Scnussi [« Abdullah Al-Scnussi ») tcndunt it cc qu'il soit pris actc de lu 

non-cooperation de la Republiquc islamiquc de Mauritanic (« la Mauritanic ») ct 

qu'Il en soil refere au Conseil de securile de 1'01\'U (<' le Conseil de securue »]. 

l. Le 26 fevrier 2011, le Conseil de securite, agissant en vertu du Chapitre Vil de 

lu Chartc des );ations Unies, il adopte la resolution ·1970, par laquelle il a silisi le 

Prorureur de la situation regn,mten Libye depuis le 15 fevrier 20111• 

2. Le 27 [uin 2011, la Chambre a. delivre un mandat c:l'ai:rel ;i l'encontre 

d' Abdullah Al-Senussl, au motii qu'Il seralt penalemenr responsable de crimes 

centre l'humenitc commis it Benghax], en Libye, cnrrc le 1.', f<h1ricr 2011 et le 

20 fevrier 2011 au moinst. 

3. Le 17 septembre 2012, le Grefiier a informe la Chambre qu' Abdullah 

Al-Senussi, Mrctc prcccdcmment en Mauritanie, ctoit apparcmmcnt arl'lvc sur le 

tcrritoir<: libyon le 5 scptcmbre 20·12�, cc tJUC la Libyc u pi.tr lu suite confirm{,"'. 

4. A plusieurs reprises, la Defensed' Abdullah Al-Senussi a prie la Chambre de 

prendre acte de la non-cooperation de 1., Mauritanie et de la Libye et d' en referee au 

Conscil de sccuritc a raison de la violation allcgucc de leurs obligations 

internationales relativernent a l'extradition d' Abdullah Al-Senussi vers la I.ibye. Plus 

precisement, le 9 janvier 201:3, la Defense d' Abdullah Al-Senussi a demande que la. 

Chambre ordonne a la Mauritanle de faire part de ses observations concernanr son 

dcfuut de cooperation avcc la Cour, en violation des obligations intcrnutionulcs qui 

s'imposaienr a elle'.·. Le 6 fev,ier 2013, la Chambre s'est rE:>�erve le droit dexaminer la 

• S/RF.Stl970 (20-rl). 
'Chmnhr<S prnliminnire I, vlanrlot d ',irrf-.1 i, I' enconrrc c:1' Ahdu 11,,h Al-Sonussi, 27 [uin W-i-1, ICC-OI/1°1- 
ffl zn -4-LFR;\. 
3 ICC:-ffl/rl ·fflirl-208. Voir auxsi IC:C:-trliH·ffltl 1-RO·Ccmf-F.xp. 
l [CC-OJjll-OlirJ-252-AnxJ-Conf. Voir aussi ICC-Ol/1 Hrl/11-2<,4. 
s ICC-Olin -01/rl-248, p.tr .• l, et <,H d). 
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question « [O�AJ)UCTIO\IJ en temps utile" ». T.e lY 01<1n; 2013, Ia Defense 

d: Abdullah Al-Senussi a prie la Chambre de prendre acte de la non-cooperation de la 

Mauritanie ct cl' en refcrer au Conscil de sccuritc" . 

. '>. I.c 14 juin 2013, Iii Chambrc a rcndu sa d,'dsion relative au sursis a cx1\:1.1tion 

de la dernande darrestarion el de rernise d' Abdullah AI-Senussi � la Cour en 

application de I'article 95 du Statut de Rome et a Ia demande y afferents de saisir le 

Conscil de seeurite de 1'01\'U de la question <le lu Libye (,, la Decision du '14 juin 

2013 »). dans laquelle elle s'est uniquement prononcee sur la demands relative ii la 

non-cooperation de la Llbye-. 

6. Le 20 juin 2013, la Defense a demande l'autortsatlon d'interjeter appel de la 

Decision du 14 juin 2013 au motif, notamrnent, qu,: la Charnbrc « [TRi\DUCTK)N] 

availornis d'examiuer Oil de slatuer sur la dernande de la Defense de salsir le Consail 

de securite de 111 violation par Ia Mauritanie des decisions el demandes de la Cour" », 

7. Le 28 .inut 2013, la Chumbrc a rejctc la dcmandc d'autorisation de faire appcl 

de la Decision du 14 juin 20'l'.'I et cxpliquc qu'unc ded�ion relative aux ,irgLnncnts 

presentes par la Derense ii propos de la necessite de prendre acre de la 

non-cooperation de la Maurltanie serait rendue simultaueinent. afin de trancher cette 

question i\ nouveau soulcvce par lu Defensed' Abdullah Al-Scnussi "'. 

8. Selon la Defensed' Abdullah A l-Senuss], la Charnbre devrait prendre acte de 

la non-cooperation de la Mauruarue el en referer au Conseil de securiie pour Jes trois 

raisons suivantes : en extradant Abdullah Al-Senussi vers la Libye, la Maurltanie i) a 

;, Ch<11nbrc p r('I i m int1 i re T, flt•l:i.s,i.1·,·i on ,Ute "lJr,�(t,'tf. .4vpticat ton. l>H btha.�f l�f Abdullah A l-5fH'f.issi .fci'I' P,·e-Trf».I 
Cha.•11ber lo <>rdcr lhC: LilJy.?n A,ahori.Ueii lo CP,'H(ily 1pill.• lh<:ir obl.igalioh� and O.•e order: of O.•c rc�c�. 6 Icvricr 
2013, TCC-IJlfl'l-ll'l/11-269. pnr .. 23. 
7 ICC:-D'I ti '1-01 ii 'J-:�04. pa• .. �O . .,;·1 v) �I .'i'I vi], 
A Chambrc prnllrninain .. I, IC:t�-0·1.trf-O'l,tl 'J-,�54. 
• ICC:-111/1'1 ·0'1/l'f-.'!(,�. pa,. 8. 
1+:1 Chambre preliminarre l, L>cri . .;iciu o.i; 11n app,'icatil•,:J(H· ,':.,,11�:c f,, apJ'!!th' sul,HzH!.td l1y r.':c L)�,tr!Ju:e ,.�f ;·1,/1du!lal1 
r\1-Snrr:s.si, 2S .tm'.1t 201.1, ICC-{ll/l 1-(11 !1'1-419, por. :;5. 

N'' TCC-01/11-011'11 
Trudttcuon •!Oicwlle .ie Ir! Ct>ur 
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viole son obligation de le remeure ii la CoUJ:H; H) a viole l'uuerdicuon de voyager 

sans autorisation que le Conseil de securite avail imposes darn; la resolution 1970 

(20rI), interdiction qui visait cgalcmcnt Abdullah Al-Senussi!": ct iii) a cornrnis un 

actc intcrnationak-mcnt illicitc en violant lcs obligations quc lui impose l'arricle 14 du 

Pacte international relatif aux droits civils el poliuques (« le Pacle »], auquel elle est 

partie". 

9. La Chambrc rcnvoic aux articles 13-b, 86, 87-5 ct 87-7 du Sturut de Rome 

[« le Sratut »). 

1.0. D'eroblee, la Chambre observe que son pouvoir de prendre acre de la. 

non-ccoperarlon d'un f.tat se ltmlte aux situations duns lesquelles un Etat ne respecte 

pas s,:s obligations cnvcrs 1.1 Cour. Elle n'a pas <x: pouvoir s'agissant des violations 

alleguees des obligauons inlem.ilionales s'Imposant a la Maurltanie relativement au 

regime de sanctions el a l'lnterdiction Iaite a Abdullah Al-Senussi de passer Jes 

frontiercs, lesquclle» ont etc imposccs par le Conscil de scc.:uritc, OU s'u!,'issunt des 

obligations visfrs tr l'nrtirk: '14 du Peete. Ccs obligations n'cxisten; pas cnvcrs lo 

Cour, 

11. I'ar consequent, la seule question restant a trencher est celle de savcir si la 

Mauritanic '5tait tenuc de rcmcttre Abdullah Al-Senussi a la Cour aprcs l'uvoir nrr&tc 

sur son t<:>nitoire. 

12. Le Stal ut de Rome de la Cour est un traite International. Par consequent, ii ne 

peut imposer des obligations ou conferer des droits a un lit,,t non partie a ce traite 

qu'uvcc le conscntcmcnt de l'Etilt en question". Ccttc conclusion sc rcflctc duns le 

Statut. F.n effet, aux termes de I'article 86 du Statut, « les Etats Parties cooperent 

plelnernent avec la Cour », el l'article 87-.5-a dispose que « la Cour peut inviter tout 

"TO.-:-fflti-1-ffl/i-J-24S, par .. �O ,\ 3R; TCC-ffl{l"J-ffltl ·1-304, par. 48. 
"ICC-flltf Hll/11-24/l, par .. W a 42; ICC-Olii-1 ·ffltl 1-3()4, par. 48. 
" ICC-fl I !ll ·Olirl-248, par. 43 � 46. 
M Article .�4 de (a Convention de Vioune sur le droit des traitos. 

N'' ICC-01/11-011'11 
Trudttcuon •!Oicwlle .ie Ir! Ct>ur 
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i-:tal non partie au Slalul. a preter son assistance au titre du [Chapitre IX] sur la base 

d'un arrangement ad hoc ou d'un accord conclu avec cet Etat ou SLU toute autre base 

appropriec ». Cc principc pcut �trc rnodifie pur le Conseil de sccuritc, lequcl pout, 

conforrncmcnt a la Chartc des Nations Unics, imposer unc obligation de cooperation 

aver la Cour aux Etats Membres de l'ONU qui ne son I. pas parties au staun. 

13. La Mauritanie n' est pas partie au Statut. Elle n' a couclu aucun arrangement ou 

accord ad hoc uvcc Ia Cour; aucunc autrc base uppropricc nc pcrrnct, en vcrtu de 

l'arricle 87-.5-a du St.;1t1.1t, de lui imposer une obligation relativement a I'arrestation et 

a la remise cl' Abdullah Al-Senussi a la Cour. J'artant, la Maurltanie n'est tenue 

d'aucune obllgatton envers la Cour qui decoulerait dlrectement du Statut, 

'J 4. En ourrc, aucun dcvoir de coop6rcr nvcc la Cour ne dcooulc d'une det.isicm du 

Conseil de s1:\curiti:\. Sur ce point, la Charnbre releve que, �n di:\fi:\mnl la situatic» en 

Libye au I'rocureur de la Cour, le Consell de securite, agissant au titre du 

Chupitrc VII de lu Chartc dc.:s l\.iticm� Unics, n'a impoi,;c unc obligation de coopcrcr 

aver la C:ou1· ,11.1'� un �cul Rt;;it non p.irtic nu Starut : In Liby,:'J. F,11 dfct, clans sa 

resolutlon 1970, 1.e Consell de secur.\le a expressement « d,icid(e/ que les autorites 

Jibye.nnes doit1e11t cooperer pleinement avec la Cow: et le I'rocureur et leur apporter 

toutc l'assistance vouluc'? », Pour cc qui est des autrcs Etats, le Conscil de securitc 

« demands inslarnmenl a tous Jes F.liJlS el a routes les org,rnis�l.ions regkm�les el 

internationales concernees de cooperer pleinemeru avec la Cour el le I'rocureur" ». 

Dans le rncme paragraphc de la resolution. le Conscil de sccuritc a cgalcmcnt precise 

I.· \!(�ir Chambrc prcliminalr« 1, r>er.·�-.;io,·, (lfl a.•t j'O�lpOflflH(:fll <>J Che excc,cl:on c�l Hh' ·rr,1uct<! )'<,tr i,UJ'J'C'nder o.r 
Sa�" Al fsla.in c:wtd,1._,(i pu·r5,•1anl .((J 171'ticl,� 9!, •!( Ou� S!.,?{I(,(;�. 'IN juin 21Jl2, TCc-0·1r1·r-llltl'r-16.3, pnr. 27 ,) 30; 
et id., {)r:ci;:;i,Hl (>IJ llut I• rJrse•:l Applir,t!'inu on }1rdra�( ,�r .4hdull11h .4/ Sr.nu��:. .. �·,r !', •• Trii!l Cha,•:.f1er to order (he 
T.ib.:1an AHUlori(i.,.,; (<J .n,nply u•iO, i'lu?ir oblisnlio,·1<:. ,11hi O!e n•·d!•r,;. ,�f Jlr., ic:c:, 6 Idvrlcr 2lll:7\, J\.C:-01/f'I­ 
O I/J'l-21;9, por. 21. 
1,, Resolution 1970 (2011 J, pai . 5 (non souligne dans I' original). 
17 ld. 

N'' ICC·Ol/11-011'11 
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que « le Statut de Rome n'impose aucune obligation aux Klals qui n'y sent pas 

parties" ». 

13. Partant, la Mauritanie n'est tonuc d'uucunc obligation envers la Cour, ct cllc 

n'avait done: piis � lui remcttrc Abdullah Al-Scnussi. Par consc<qu,�1t, l'uxtradition 

d' Abdullah Al-Senussi vers la T.ihye ne constitue pas une violation par la Mauritanie 

de ses obligations envers la Cour. et la Charnbre ne peut prendre acte di: Ia ,, non- 

cooperation » de lu Mnuritanic. 

PAR CES \IIOTIFS, LA CHAMBRE 

REJETTE la re<p.1He de fo T);\fE:m�e tendanr i, re qu/il soit pris a,te de la non­ 

cooperation de la :V1aurit,,Lt.ie a raison de I'extradttlcn d' Abdullah Al-Senussl vers la 

Libyc ct tJ.u'il 1.11 soil n:Mrc au Conseil de sCL1.l1'itc. 

/signN 

Mme la juge Silvia Fernandez 
.Juge president 

/;ig,u:i !dale tuanuscrile 28/81'13/ Jsig,·ii/ 

M. le [ugc Hans-Peter Kaul 

Fait le mcrcrcdi 28 nout 2013 

A La Haye (Pays-Bas) 

"Id. 
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